Guzman
&Larrain

IQUIQUE, 24 DE JUNIO DEL 2021

Senor
ARIEL PLISCOFF CASTILLO
Jefe de /a Oficina Regional de la Superintendencia del Medio Ambiente

Presente.

En respuesta a Ordinario N°120/2021 del 03.06.2021 Oficina Regional Tarapaca
Superintendencia de Medio Ambiente, adjunto remito a UD., informe de Medidas de
Mitigacion de Control de Ruido en la Obra Edificio Rotterdam de la Empresa Guzman y
Larrain Vivienda Econémica SPA. RUT 86.715.400-0:

1.- Estudio de Medidas de Control

2.- Anexo N° 1: Carta dirigida a los vecinos

3.- Anexo N° 2: Carta N° 2 ingresada a la DOM

4.- Anexo N° 3: Medidas Generales de Mitigacidn al inicio de la obra
5.- Anexo N° 4: Verificacion de Cumplimiento DS 38/11MMA

6.- Anexo N° 5: Carta N° 3 ingresada a la DOM

Sin otro particular, saluda atentamente a UD.
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CARTA N2 02
EDIFICIO ROTTERDAM
03-02-2021
SENOR
DIRECTOR OBRAS MUNICIPALES
IQUIQUE
Presente

De nuestra consideracion:

Mediante la presente ingresamos ante usted nuestras medidas generales de
mitigacion (control de ruido, emisién de polvo y proyeccion de particulas) para nuestras
labores de construccidon en “Condominio Mar del Norte - Edificio Rotterdam” ubicado en
calle Salvador Allende Gossens N22250, segin permiso de edificaciéon N2 44 con fecha
28/02/2012 y Resolucién de Modificacion N°51 de fecha 03/12/2018, Rol de avalio
3320-2. Dentro de este plan se estd trabajando en una evaluacién acustica segin DS 38/11
MMA “Norma de emisidn de ruidos generados por fuentes que indica” del Ministerio del
Medio Ambiente.

Sin otro particular y agradeciendo desde ya su buena disposicion, saluda atte.;

Rodrig Cém’pos Olguin
Profedional de Terreno
Empresas Guzman y Larrain.
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GUZMAN Y LARRAIN VIVIENDAS ECONOMICAS LIMITADA

NIEMANN FIGARI, JORGE

gL

En Santiago, Republica de Chile, a cinco de Junio del afo dos mil uno, ante mi,
FERNANDO ALZATE CLARO, Abogado, Notario Publico Suplente de
Antonieta Mendoza Escalas, Titular de la Décimo Sexta Notaria y Conservador
de Minas de Santiago, con Oficic en calle San Sebastian dos mil setecientos
cincuenta, comuna Las Condes, comparecen: GUZMAN Y LARRAIN VIVIENDAS
ECONOMICAS LIMITADA, representada por don JUAN LARRAIN
DOGGENWEILER, chileno, casado, ingeniero civil, cédula nacional de identidad

y por don JOSE ANTONIO GUZMAN MATTA, chileno, casado, ingeniero civil, cédula

nacional de identidad n{ R
_ en calle Marchant Pereira nimero doscientos

uno, tercer piso, comuna de Providencia; los comparecientes mayores de edad
guienes acreditaron sus identidades con las cédulas citadas y exponen: PRIMERO:

Que, en la calidad en que comparecen, vienen en otorgar poder don JORGE

NIEMANN FIGARI, cédula nacional de identidad _

Y LARRAIN VIVENDAS ECONOMICAS LIMITADA con las siguientes facultades:
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Uno: Celebrar contratos de promesa. Dos; Comprar, vender, permutar, y en general,
adquirir y enajenar a cualquier titulo, toda clase de bienes comporales o incorporales,
raices o muebles. Tres: Dar y tomar en arrendamiento, administracién o concesion,
toda clase de bienes, corporales o incorporales, raices o muebles. Cuatro: Dar y tomar
bienes en comodato. Cinco: Dar y tomar bienes en mutuo. Seis; Dar y recibir dinero y

otros bienes en depdsito. Siete: Dar y recibir bienes en hipoteca, incluso con clausula

de garantia general, posponerlas, alzarlas y servirlas, ya sea en garantia de

obligaciones propias o de terceros. Ocho: Dar y recibir en prenda muebles, valores
mobiliarios, derechos, acciones y demas cosas corporales o incorporales, sean en
prenda civil, mercantil, bancaria, agraria, industrial, warrants, de cosa mueble vendida
a plazo u ofras especiales, y cancelarlas, ya sea en obligaciones propias o de terceros.
Nueve: Celebrar contratos de transporte, de cambio, de fletamento, de correduria y de
transaccion. Diez: Celebrar contratos para constituir agentes, representantes,
comisionistas, distribuidores, concesionarios, etc., o para constituir a la sociedad en

tales calidades. Once: Celebrar contratos de seguros, pudiendo acordar primas,

riesgos, plazos y demas condiciones; cobrar pélizas, endosarlas, cancelarlas, aprobar

o impugnar liquidaciones de siniestros, etc. Doce: Celebrar contratos de cuenta

corriente mercantil, imponerse de su movimiento y aprobar y rechazar saldos. Trece:

Celebrar contratos para constituir o ingresar en sociedades de cualquier clase u objeto,
sean civiles o comerciales, colectivas anonimas, en comandita, de responsabilidad
limitada o de otra especie, constituir o formar parte de comunidades asociaciones,
cuentas en participacion, sociedades de hecho, etc., asistir a Juntas de Accionistas,
representarlas con voz y voto en unas y otras, con facultades para modificarlas, pedir
su disolucion o terminacion inclusc anticipada, expresar su intencion de no
continuarlas, pedir su liquidacion o particion, llevar a cabo una y otra, y, en general,
ejercitar y renunciar todas las acciones y derechos y cumplir todas las obligaciones
gque a la sociedad correspondan como socia accionista, comunera, gestora,
liquidadora, etc., de tales sociedades, comunidades, asociaciones, etc. Catorce:
Celebrar contratos de trabajo, colectivos o individuales, contratar obreros o empleados
y poner término o solicitar la terminacion de sus contratos, y contratar servicios de
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profesionales o técnicos y poner término a los mismos. Quince: Celebrar cualquier otro
contrato, nominado o no. En los confratos que la sociedad celebre y en los ya
otorgados por elia, los mandatarios quedan facultados para convenir y modificar toda
clase de pactos y estipulaciones, estén o no contemplados en las leyes, ya sean de su
esencia naturaleza o meramente accidentales; para fijar precios, rentas, honorarios,
remuneraciones, reajustes, intereses, indemnizaciones, plazos, condiciones, deberes,
atribuciones, épocas, y formas de pago y de entrega, individualizar bienes, fijar
cabidas y deslindes, cobrar y percibir, entregar, pactar solidaridad, o indivisibilidad,
tanto activa como pasiva, convenir clausulas penales y/o multas a favor o en contra de
la sociedad, aceptar u otorgar teda clase de cauciones, sean reales o personales, y
toda clase de garantias a favor o en contra de la sociedad, pactar prohibiciones de
enajenar y/o gravar, afianzar y constituir a la sociedad en codeudor solidadario,
ejercitar o renunciar acciones como las de nulidad, rescicion, resolucién, eviccién, etc.,
aceptar y renunciar derechos y acciones, rescindir, resolver, resciliar, dejar sin efecto,
poner término o solicitar la terminacién de los contratos, exigir rendiciones de cuentas,
aprobarlas u objetarlas; y en general, ejercitar todos los derechos y las acciones que
competen a la sociedad. Dieciséis; Representar a la sociedad ante los Bancos
nacionales o extranjeros, particulares, estatales o mixtos con las mas amplias
facultades que puedan necesitarse, darles instrucciones y cometerles comisiones de
confianza; abrir cuentas corrientes bancarias de crédito y/o depdsito; depositar, girar o
sobregirar en ellas; retirar talonarios de cheques o cheques sueltos, y, cerrar unas y
otras, todo ello en moneda nacional o extranjera; aprobar u objetar los saldos de las
cuentas corrientes bancarias o de cualquier ofra operacion celebrada con los bancos:
contratar créditos sea como créditos de cuenta corriente, créditos simples, créditos
documentarios, créditos en cuentas especiales, avances contra aceptacion, lineas de
credito, sea en cualquier otra forma; arrendar cajas de seguridad, abririas, cerrarlas vy
poner término a su arrendamiento; colocar o retirar dineros o valores en moneda
nacional o extranjera, en depésito, custodia en garantia, y cancelar los certificados
respectivos; contratar acreditivos en moneda nacional o extranjera; efectuar
operaciones de cambio, tomar boletas en garantia, y, en general, efectuar toda clase
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de operaciones bancarias, en moneda nacional o extranjera. Diecisiete: Representar a
la sociedad en las actuaciones que deban cumplirse ante el Banco Central de Chile u
otras autoridades, en relacion con la importacion o exportacion de mercaderias, sean
temporales o definitivas. En el ejercicio de este cometido y sin que la enunciacién que
sigue sea taxativa, sino enunciativa, los apoderados podran presentar y firmar
registros de exportacion, solicitudes anexas, cartas explicativas y toda clase de
documentacion que fuere exigida por el Banco Central de Chile; tomar boletas
bancarias o endosar polizas de garantia en los casos en que tales cauciones fueren
procedentes, y pedir la devolucion de dichos documentos; endosar conocimientos de
embarque, solicitar la modificacion de las condiciones bajo las cuales se haya
autorizado una determinada operacion de la sociedad, firmar declaracion jurada de
valores que forma parte del texto de los registros de importacién y, en general, ejecutar
todos los actos y realizar todas las actuaciones que fueren conducentes a un
adecuado cumplimiento del cargo que se les confiere. Por lo que hace al Banco
Central de Chile, el presente mandato se mantendra vigente mientras su terminacion
no sea notificada a dicho Banco por un Ministro de Fe, salvo que valiéndose la
sociedad mandante a los mandatarios de cualguier otro medio de comunicacion, el
Banco Central de Chile tome nota de la revocacién del poder o de la circunstancia de
haber éste terminado por cualquier otra causa legal. Dieciocho. Girar, suscribir,
aceptar, reaceptar, renovar, prorrogar, endosar en dominio, cobro o garantia, avalar,
protestar, descontar, cancelar, transferir, extender y disponer en cualquier forma de
cheques, letras de cambio, pagarés, libranzas, vales y demas documentos mercantiles
o bancarios, sean nominativos, a la orden o al portador, en moneda nacional o
extranjera, y ejercitar todas las acciones que a la sociedad correspondan en relacion
con tales documentos. Diecinueve: Abrir cuentas de ahorro, reajustables o no, a la
vista o condicionales, en el Banco del Estado de Chile, en fa Corporacion de la
Vivienda, en Asociaciones de Ahorro y Préstamo, en Instituciones de Prevision Social,
o en cualquier otra institucién de derecho publico o de derecho privado, sean en
beneficio de la sociedad o en el de sus trabajadores; depositar y girar en ellas,
imponerse de sus movimientos, aceptar o impugnar saldos y cerrarl.':ls. Veinte: Invertir
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NOTARIA
ANTONIETA
MENDOZA ESCALAS

los dineros de la Sociedad celebrando al efectc y en su representacion todos los
contratos que sean aptos para ello, con toda clase de personas naturales o juridicas
de derecho publico o privado. Quedan comprendidos en el ambito de esta facultad los
depdsitos de ahotto en la Caja Central de Ahorro y Préstamo, en bonos hipotecarios,
en bonos reajustables, en pagarés y certificados de ahorro reajustables de! Banco
Central de Chile, en pagarés reajustables de la Tesoreria General de fa Repiblica, en
los demas instrumentos del mercado de capitales y, en general, en cualquier otro
sistema de inversion o de ahorro, reajustables o no, a plazo corto, mediano o largo, a
la vista o condicionales, que actualmente exista en el pais 0o que pueda establecerse
en el futuro. Los mandatarios podran en relacién con estas inversiones, abrir cuentas,
depositar en ellas, retirar en todo o en parte y en cualquier tiempo, intereses y
reajustes; aceptar o impugnar los saldos y liquidar en cualquier momento tales
inversiones, etc. Veintiuno: Ceder y aceptar cesiones de crédito, sean nominativos a la
orden, o al portador, con garantias personales o reales, o0 sin ellas; y en general,
efectuar toda clase de operaciones con documentos mercantiles, valores mobiliarios,
efectos publicos y de comercio. Veintidos: Contratar préstamos en cualquier forma,
con cualquier persona natural o juridica, de derecho publico o de derecho privado, con
instituciones de créditc y/o fomento. Veintitrés: Pagar, y en general, extinguir por
cualquier medio, las obligaciones de la sociedad, cobrar y percibir extrajudicialmente
todo cuanto se adeude a ella a cualquier titulo que sea, por cualquier persona natural o
juridica de derecho publico o de derecho privado, incluso el fisco, servicios e
instituciones fiscales, semifiscales o de administracién autdonoma, etc., sea en dinero o
en otra clase de bienes corporales o incorporales, raices o muebles, valores
mobiliarios, etc. Veinticuatro: Firmar recibos, finiquitos y cancelaciones, y en general,
suscribir, otorgar, firmar, extender, modificar y refrendar toda clase de documentos,
publicos y privados, pudiendo formular en ellos toda clase de declaraciones que
estimen necesarias o convenientes. Veinticinco: Gravar con derechos de uso,
usufructo y habitacion, los bienes de la sociedad, y constituir servidumbres activas y
pasivas. Veintiséis: Ocurrir ahte toda clase de autoridades, politicas, administrativas
de orden tributario, aduaneras, municipales, que se relacionen o no con el comercio
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exterior, judiciales o de cualquier otra clase, y ante cualquier persona de derecho
publico o privado, instituciones fiscales, semifiscales, de administracién auténoma,
organismos, etc., con toda clase de presentaciones y declaraciones, incluso
obligatorias, modificarlas y desistirse de ellas. Veintisiete: Entregar y recibir aly de las
oficinas de correos, telégrafos, aduanas o empresas particulares, de transporte
terrestre, maritimo o aéreo, toda clase de correspondencia, certificada o no, piezas
postales, giros, reembolsos, cargas, encomiendas, mercaderias, etc., dirigidas o
consignadas a la sociedad o expedidas por ella. Veintiocho: Solicitar para ta sociedad
concesiones administrativas de cualquier naturaleza u objeto y sobre cualquier clase
de bienes, corporales o incorporales, raices o muebles. Veintinueve: inscribir
propiedad industrial, intelectual, nombres comerciales, marcas comerciales y modelos
industriales, patentar inventos, deducir oposiciones o solicitar nulidades y, en general,
efectuar toda clase de tramitaciones y actuaciones que sean procedentes en relacion
con esta materia. Treinta: Representar a la sociedad en todos los juicios y gestiones
judiciales en que esta tenga interés o pueda llega a tenerlos, ante cualquier tribunal
ordinario, especial, arbitral, administrativo, o de cualquier naturaleza, asi intervenga la
sociedad como demandante, demandada o tercero de cualquier especie, pudiendo
gjercer toda clase de acciones, sean ellas ordinarias, ejecutivas, especiales, de
jurisdiccion no contenciosa o de cualqguier otra naturaleza. En el gjercicio de este poder
judicial, quedan facultados para representar a la sociedad con toda clase de facultades
ordinarias y extraordinarias del mandato judicial, pudiendo desistirse en primera
instancia de la accion entablada, contestar demandas, aceptar la demanda contraria,
renunciar los recursos vy Io.s-'_“_"_lTérminos legales, absolver posiciones, transigir,
comprometer, otorgar a los arbitros facultades de arbitradores, prorrogar jurisdiccion,
intervenir en gestiones de conciliacion o avepimiento, cobrar y percibir. Treinta v uno:
Conferir mandatos especiales y revocarlos; delegar y reasumir en todo o en parte el

presente poder, cuantas veces lo estime necesario. Treinta_y dos: Nombrar a los

empleados de la sociedad, fijarles sus remuneraciones, fiscalizarlos en el desempeio
de sus cargos y poner término a sus servicios. Treinta y tres: Dictar, modificar y dejar
sin efecto los reglamentos que requiera el funcionamiento de la sociedad. Treinta_ y
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cuatro; Se concede expresamente la facultad de autocontratar. PERSONERIA: La
personeria de los comparecientes para representar a GUZMAN Y LARRAIN
VIVIENDAS ECONOMICAS LIMITADA, consta de {a escritura publica de constitucion
de ésta, otorgada el treinta de Abril de mil novecientos ochenta en la Notaria de don
Horacio Soissa B., la gue no se inserta por ser conocida del Notario que autoriza y
expresa peticion de la mandante. En comprobante y previa lectura firman los

comparecientes el presente instrumento. Se da copia. Doy Fe.-%

\(mwb‘“\' §
JUAN@;\AAIN DOGGENWEILER

pp. GUZMAN Y LARRAIN VIVIENDAS ECONOMICAS LIMITADA

-~

SE ANTONIO GUZMAN MATTA

AL

Certifico que esta hoja corresponde a la Gltima de la escritura piblica de
Poder General otorgado por Guzmén y larrain Viviendas Economicas Limitada
a Jorge MNiemarm Figari, con fecha cinco de Junio de dos mil umo, bajo el
Rep. 2988.-#\

ra

CERTIFICO QUE ESTA COPIA ES TESTIMONIO FIEL DE St

ORIGINAL. ANTOMETA MENGOZA ESCALAS, NOTARID
AuBico. samaco, . 96 JUN 20,

M/o
CARP. C ¥ Lt POD GENERAL GUZMAN ¥ LARRApIVIL ecal’ B
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| FOLIO RECEPCION ICONSTRUYE: N° 202118816 | FECHA: 15-07-2021 | ESTADO: Recibida

COMERCIALIZADORA SONOFLEX CHILE SPA R.U.T.: 77.116.100-6

FABRICACION DE EQUIPO DE MEDICION, PRUEBA, NAVEGACION Y CONTROL

Direccion :Av. Club Hipico 4676 Of. 811 z

Comuna :Pedro Aguirre Cerda FACTURA ELECTRONICA

Ciudad :SANTIAGO

Sucursal :

N°Teléfono: N°18583

Vendedor:33

(Fecha Emision : 15-07-2021 Comuna : Iquique )

Sefior(es) : Guzman y Larrain Vivienda Econémica SPA Ciudad : lquique

Rut : 86.715.400-0 Forma de Pago:

Giro : Construccion Fecha Vencimiento : 15-07-2021

Direccion : Calle Salvador Allende 2250 IQUIQUE CHILE Contacto : 9-53263231

Tipo Doc. Referenciado Num. Ref Fecha Observacion \
ORDEN DE COMPRA 102-362 01-07-2021
(Cant. Cdédigo Descripcion Precio Descuento Total item
Unitario
2,0000 PAI-BR-00-000-000008 Barrera acustica Flexible BAF Dim 1,22 x 5,0 m - Azul $ 399.486,00 $798.972
00

(Observaciones : SERVICIOS : $ 798.972)
TOTAL NETO : $ 798.972
TOTAL LV.A.(19%) : $151.805
MONTO TOTAL : $950.777

Este documento es una representacion del XML enviado por € emisor



FOLIO RECEPCION ICONSTRUYE: N° 202118402 | FECHA: 01-07-2021 | ESTADO: Recibida

COMERCIALIZADORA SONOFLEX CHILE SPA R.U.T.: 77.116.100-6

FABRICACION DE EQUIPO DE MEDICION, PRUEBA, NAVEGACION Y CONTROL

Direccion :Av. Club Hipico 4676 Of. 811 z

Comuna :Pedro Aguirre Cerda FACTURA ELECTRONICA

Ciudad :SANTIAGO

Sucursal :

N°Teléfono: N°18521

Vendedor:33

(Fecha Emision : 01-07-2021 Comuna : Iquique )

Sefior(es) : Guzman y Larrain Vivienda Econémica SPA Ciudad : lquique

Rut : 86.715.400-0 Forma de Pago:

Giro : Construccion Fecha Vencimiento :  01-07-2021

Direccion : Calle Salvador Allende 2250 IQUIQUE CHILE Contacto : 9-53263231

Tipo Doc. Referenciado Num. Ref Fecha Observacion \
ORDEN DE COMPRA 102-362 01-07-2021
(Cant. Cdédigo Descripcion Precio Descuento Total item
Unitario
2,0000 PAI-BR-00-000-000008 Barrera acustica Flexible BAF Dim 1,22 x 5,0 m - Azul $ 399.486,00 $798.972
00

(Observaciones : SERVICIOS : $798.972)
TOTAL NETO : $ 798.972
TOTAL LV.A.(19%) : $ 151.805
MONTO TOTAL : $950.777

Este documento es una representacion del XML enviado por € emisor



GUlA PARA LA PRESENTACHIN DF UN PROGRAMA DE CUMPLIMIENTD
INFRACCIONES A LA NORMA DE
EMISION DE RUIDOS P SMA == ﬁ

ANEXO N°1: FORMATO PARA LA PRESENTACION DEL
PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

Al final, encontrard acciones gue son obligatorias y, por esto, se encuentran ya
completas en las tablas con la informacién correspondiente.

PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO SIMPLIFICADO PARA INFRACCIONES A
LA NORMA DE EMISION DE RUIDO D.S. N" 38/2011

1. IDENTIFICACION:
* Nombre empresa o persona natural: | Guzmdn y Larrain Viviendas Econdmicas SPA.

= Rut empresa o persona natural: 86.715.400-0 ]
* Nombre representante legal: | Jorge Niemman Figari

= Domicilio representante legal: Mari:hant Pereira 201, 3er plso, Providencia

= Rol Procedimiento Sancmnatn.rju ; D-221-2022

i Ideﬁtnhque el equipo, maquina o

| actividad que genera ruido.

| Acompaiie un plano simple,
indicando las dimensiones del
establecimiento, y seiialando Ia !

Ruidos asociados a la faena constructiva del Edificio
Rotterdam, comuna de Iguigue

ubicacion de el/los emisores de
ruidos. _
* |ndigue si desea ser notificado en el “:F"',“ e Aprificadu. - !
mediante correo |
bresente srocediviente | ek [N
sancionatorio mediante  correp | sEuientedireccion: [T | shmnderan nobfcitos sl dia
s habel  siguiesde  de s
ELEEHM_- remisicn  mediante comreon
ND:ESE; ser d ' electninicn desde |
J i notificade mediante | direceian '
En caso afirmativo, favor proponga una direccian de e [t c =
coiren electybnico a la coal se debiesen emviar los WHEESS : RApERCAnE A S el
actos adminlstrativos gue correspondan.

2. HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION:

Copie acd e tewto de ta infracddn, que esta enia formukacion de cargos.

La abtencidn con fecha 17 de junio de 2021, de un NPC de 63 db (A); v, la obtencidn, con fecha 1° de septiembre de 2022, de un
MPC de 71 dB(A), ambas mediciones realizadas en horario diurng, en condicién interna con ventana abierta la primara, y &n
condicion exterma la segunda, ambas desde receptores sensibles ubicados en Zona |f

3. EFECTOS NEGATIV(OS:

Se indican aca los efectos que ha producido |z infraccion,




‘ 5e han generade, al menoes, molestias en la poblacidn circundante per-el ruitde generado por motivo de fa infraccion.

N° Identificador

Acciones

Mmrgue e de las siguientes medicdals] o
Tenglementar par reducin el mrice, 5 deseq
marcor s de e, reonzie en tobip
EIUfETThe,

4. ACCIONES COMPROMETIDAS:

[ Barrera actistica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior 3 los 10 Kg/m2, I3 cual se debe instalar lo mds cerca posible de la
fuente para ser efectiva,

[J Enclerros acidsticos: Considera la efaboracién de una construccion que encierre la
fuente, con murallas tipo sandwich con acero de 2 mm en ambas caras, material
anticorrosive afquidico, y nicleo de lana de vidric de 50 mm de espesor y 32 Kg/m3
de densidad superficial. El panel de acero Interlor debe ser perforada en un 60%.

[ Puerta acistica: Se basa en la construccidn de una puerta acdstica tipo sandwich, |
de carzcteristicas similares &l encierro acistico. Esto es, ambas caras de acero de 2
mm, con nicles de 50 mm de espesor v densidad superficial de 32 Kg/m®. Esta debe
tener un marco perimetral estructural y pomeles que soporten el peso de esta.

L] Celosia acistica: Corresponden 2 un conjunto de celosias aciisticas para Ia parte
inferior de la puerta, construida con acero galvanizado.

{1 silenciador tipo Splitter; Los silenciadores tipo Splitter se utilizan a la satida de
ductos de aire, y similares, para evitar Iz propagacion del ruido emitidos por esos.

I Termopanel: Corresponden, en §a generalidad, 2 vidrios dobles que proveen una
reduccidn sonora de Rw = 26 dB. Se destaca el hecho que estos deben contar con un
montaje que permita un cierre hermético de la habitacion.

(] Limitador acidstico: Son equipos electronicos que se incluyen dentro de la cadena |
electroacistica, gue permiten limitar el nivel de potencia acustica que genera &l
sistema en su totalidad.

[ Recubrimianto con material de 2bsoreién de paredes, piso o techumbre: El
recubrimiento con materizl aislante de ruide es una medida que estd orfentada en
evitar que existan refiexianes de las ondas de sonido. Esia medida debe ser
instalada en sectores donde no exista riesgo de deteriore y debe pasar por un
tratamiento contra incendios. La atenuacidn maxima gue se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materiales mds utilizados son las espumas aciisticas
de poliestireno y la lana mineral.

& Reubicacion de equipos o maquinaria generadora de ruido: Realizar la
reublcacion de los eguipos o maguinaria, desplazando el Instrumento emisor de
ruido a un sector donde no genere superaciones al 0.5, N°38/2011 en receptores
Cercanos.

{1 Cambio en {a actividad: Realizar el cambio de la actividad productiva, por otra
gue no genere emision de ruides molestos.




. [EI Traslado o cierre de ta unidad fiscalizable: Realiz;_r el caml-.'-'in-:;de ubicacién de la

actividad o el cierre definitivo del estabiecimiento actividades en el sector.

O oOtras medidas {Indicar todas las otras medidas gue usted considere necesarias y
que se implementardn antes de la medicidn final de presidn sonora):

Costo Estimado Neto {5)

Imdigie s nastos g@eociodos O lo 0ooidn
selecoionndn  parg su o implementacicon
feompra - o moteagies, implementaoon,

| prestociones de senido, eic).

Se aplicaran medidas de control interno sin mayor costo.

Medios de Verificacion
Marguwe ung o venies df o5 siguientes
opdones e permitinds ooreditor e
efectivg efecuciin de fo oocign.

" Comentarios

Indique ood cealquier otro asgecto que Sed
refevanie de consideron. Ademds,
referencie i los anesas presentod oy
jurto ot Progroma de Curnplimienta,

[} Boletas yfo facturas de compra de materiales (obligatorio}.

L] Boletas y/o facturas de pago de prestacion de servicios,

B Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accién {obligatoria).

& Fichas o informes técricos (en caso de marcar “Otra” este medio de verificacion
es obligatorio].

Se ha identificado comao fuente el corte de fierro con tronzadora. 5e
corta fierro de construccidn en sectores subterrdneos del edificio en
grandes cantidades. Dado que no se pueden cortar con cortadora
hidraulica se utiliza tronzadora, sin embargo, a efectos de controlar los
ruidos se reubicarén las zonas de trabajo alejado del frontis del vecino.
Esto, ademas, se complementard con monitoregs acusticos mensuales

en |o que resta de abras.

La verificacion del cumplimiento implicara fotografias de actividades e
informes de monitoreo.




! e

N® IdEI’ItiﬁCﬂdﬂr 2 i Mémeros correlativos (1,2, 2, 4,....) T

Acciones

Morgue unn de igs siguienies medina(s) o
Ireplementar para reduciv el andas, 5 desea
marear mos de g, reslizor en - boblo
sigiiente.

i [J Barrera actistlca: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kg/m?2, Ia cuzl se debe instalar lo mds cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

[ Encierres acusticos: Considera la elaboracion de una construccidn que encierre la |
fuente, con murallas tipo sandwich con acerg de 2 mm en ambas caras, material |
anticorrosivo alquidico, y niicleo de lana de vidrio de 50 mm de espesory 32 Xg/m3 |
de densidad superficial. El panel de acero interior debe ser perforado en un 50%.

U Puerta acustica: 5e basa en la construccian de una puerta acidstica tipo sandwich,
de caracteristicas similares al encierro acistico. Esto es, ambas caras de acero de 2

mm, con nicleo de 50 mm de espesor y densidad superficial de 32 Kg/m’. Esta debe |
tener un marco perimetral estructural v pomeles que soporten el peso de esta.

_ [0 Celosia acistica: Cerresponden a un conjunto de celosias acisticas para la parte
. inferior de la puerta, construida con acero galvanizado.

L] Silenciador tipo Splitter: Los silenciadores tipo Splitter se utifizan a a salida de
ductos de aire, y similares, para evitar Ia propagacion del ruide emitidos por esos.

LI Termopanel: Corresponden, en ia generalidad, a vidrios dobles que proveen una
reduccidn sonora de Rw = 26 dB. Se destaca el hecho gue estos deben contar con un
montaje gue permita un cierre hermético de la habitacion,

O Limitador actstice: Son equipos electronicos gue se incluyen dentra de la cadena
efectroacistica, v que, valga la redundancia, permiten limitar el nivel de potencia
acistica que genera el sistema en su totalidad.

O Recubrimiento con material de absorcidn de paredes, piso o techumbre: El
recubrimiento con material aislante de ruido es una medida que esta orientada en
evitar que existan reflexiones de las ondas de sonido. Esta medida debe ser
instatada en sectores dende no exista riesgo de deterloro y Debe pasar por un
tratamiento contra incendios. La atenuacion maxima gue se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materiales mas utilizados son las espumas acisticas
de poliestireno v I fana mineral.

O Reubicacidn de equipos o maquinaria generadora de ruido: Realizar la

reubicacion de los equipos o magquinaria, desplazando el instrumento emisor de .
ruido a un sector donde no genere superaciones 2l D.5. N"38/2011 en receptores
CRrcanos.

Cambio en la actividad: Realizar el camblio de la actividad productiva, por otra
gue no genere emision de ruidos molastos.




| O Traslado a cierre de la unidad fiscalizable: Realizar el cambio de ubicacién dela
actividad o el cierre definitive del establecimiento actividades en el sector.

. & Otras medidas {indicar todas las otras medidas que usted considere necesarias y
' gue se implementardn antes de la medicién final de presién sonora):

e Barreras aclsticas flexibles [BAF)

Costo Estimado Neto {$) .

| illgue dos oastos gsncirdos @ fa nacicin SZSD.HDD
seleccionado parg sy implementocicn
feompre e moldngles, (ingledmen fogion,

_prestaciones de Serwido, ¢t

& Boletas y/o facturas de compra de materfales {obligatorip).

LI Boletas y/o facturas de pago de prestacion de servicios.

Medios de Verificacion | : . :
& Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la

Migrque wrc o worios e fos sgumrrtes |
apcones gue pennitran ooceditar fr - ejecucion de la accion [obligatoriol.

I eftrctivg efecucidn de e oo, |

| | B Fichas o informes técnicos {en caso de marcar “Otra” este medio de verificacion

| es abligatorio}.

Se ha identificado como fuente de ruido el desbaste de soldadura en las

barandas de los balcones por la formacion de cordones de soldadura. el

o s trabajo consiste en homogeneizar la superficie con un esmeril con disco |
mentarios . ! : ; :

Il el cunlaaier oo aspecta gue sea | O€ desbaste. Para evitar ruidos se instalaran pantallas contra El.rl..l ido

relevante  de  considerar.  Ademds. | que se ubicardn en |as zonas de trabajo respectivo estas son moviles y

referende gob los anexos presen todis funta

of Prograsi de Complimiento, permitiran atenuar el ruido a niveles de cumplimiento normativo
generando menores molestias en los vecinos.

Se acompafiardn como medio de verificacion: boletas, fotografias y
monitorec mensual hasta la recepcion definitiva.




Acciones

Mdargue nn de a5 sglientes medidafs) o
implementar gong reducr el nvido, 3] deseg
marcor mds of pRo; ealizor en feble
siguiente.

B Barrera acustica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kg/m2, Ia cual se debe instalar lo mas cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

[} Encierros acisticos: Considera Iz elaboracién de una construccidn que encierre Iz
fuente, con murzllas tipo sdndwich con acero de 2 rom en ambas caras, material
anticorrasivo alquidico, ¥ nucleo de lana de vidric de 50 mm de espesor y 32 Kg/m3
{ de densidad superficial. El panel de acero interior debe ser perforade en un 60%.

I O Puerta acistica: Se basa en la construccidn de una pueria acitstica tipo sandwich,
de caracteristicas simiares al encierro acistico. Esto es, ambas caras de acero de 2
mm, con niicleo de 50 mm de espesor y densidad superficial de 32 Kg/m®, Esta debe
tener un marco perimetral estructural y pomeles que soporten el peso de esta.

[0 Celosia acistica: Corresponden a un conjunto de celosias acisticas para la parte
inferior de a puerta, construida con acero galvanizado.

[ silenciador tipa Splitter: Los silenciadores tipo Splitter se utilizan a la salida de
ductos de aire, y similares, para evitar fa propagacion dei ruido emitidos por esos.




[ Termopanel: Corresponden, en la generalidad, a vidrios dobles gue proveen una
reduccién senora de Rw = 26 dB. Se destaca el hecho gue estos deben contar con un
montaje gue permita un cierre hermético de la habitacion.

L] umitador acustice: Son equipos electrénicos que se incluyen dentro de la cadena
electroacistica, gue permiten limitar ef nivel de potencia acustica que genera el
sistema en su totalidad.

U Recubrimiento con material de absorcitn de paredes, piso o techumbre: El
recubrimiento con materizl aizslante de ruido es una medida que estd orientada en
evitar que existan reflexiones de las ondas de sonido. Esta medida debe ser
instalada en sectores donde no exista riesgo de deterioro y debe pasar por un
tratamiento contra incendios. La atenuacion maxima gue se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materiales mas utilizados son las espumas acdsticas
de poliestireno y la lana mineral.

[1 Reubicacién de equipos 0 maquinaria generadora de ruido: Realizar fa
reubicacién de los equipos o maguinaria, desplazando el instrumento emisor de
ruido a un sector donde no genere superaciones al 0.5, N"38/2011 en receptores
cercanos.

X Cambio en la actividad: Realizar el cambio de Ia actividad productiva, por otra
fue no genere emisidn de ruides molestos.

O Trastado o cierre de ia unidad fiscalizable: Realizar el cambio de ubicacion de la
actividad o el cierre definitivo del establecimiento actividades en el sector.

(1 Ctras medidas {indicar todas las otras medidas gue usted considere necesarias y
gue se implementardn antes de la medicidn final de presidn sonoral:

Costo Estimado Neto (3}

lndigue fos costes asedlados a e gecidn
selercioncoe. pard  Sb implementecion
feompra de materioles, lmplementadion,
prestadones de senvicly, etel,

Medios de Verificacidn
Mitque peo 8 vorgs de fos sigliertes
OpCiomes  que permitingn acreditor o
efective slecuciin de o aocicon.

| 3 Boletas yfo facturas de Q:nmpra de materiales {obiigatario).

[ Baletas y/o facturas de pago de prestacion de servicios.

® Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucitn de la accion {obligatorio).




B4 Fichas o informes técnicos {en caso de marcar "Otra” este medio de verificacion
es aobligatorio).

Se ha identificade como fuente el uso de rotomartillo, martillo electro
demaoledor en el trabajo de muros v también el uso de esmeriles en
mesas de trabajo.

Se limitara el trabajo con martillo y esmeriles, ¥ en caso de gue sea
necesario se utilizaran barreras acUsticas tipo paneles de lana vidrio con
espesor de 50 mm., densidades sobre los 30 kg/m3. A modo de ejemplo
se presenta foto referencial:

Comentarios

Ineligie oot cunlquier Ofro depecto que sea
relepgitte de considerarn. Ademds,
referencie ood los onexas presertodos
jurtoal Frivgrama de Cumplimiento.

N° Identificador a | T g
] L] Barrera acdstica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
Acciones ser superior 2 fos 10 Kgfm2, |a cual se debe instalar lo mds cerca posible de la

Margue ung de fos sigulentes medidads) o

implementar parog redudit el rwido. 5 desen fuente para ser efectiva.




aurecgr aods o de wng, reofizgr en tublp
siguienie.

O Encierros acusticos: Considera la elaboracitn de una construccion que encierre fa
fuente, con murallas tipo séndwich con acero de 2 mm en ambas caras, material
anticorrosivo alguidico, y niicleo de fana de vidrio de 50 mm de espesor y 32 Kg/fm3
de densidad superficial. El panel de acero interior debe ser perforado en un 60%.

CJ Puerta actistica: Se basa en la construccion de una puerta actstica tipo sandwich,
de caracteristicas simiiares al encierro aciistico. Esto es, ambas caras de acera de 2
mm, con nicleo de 50 mm de espesor y densidad superficial de 32 Kg/m?, Esta debe
tener un marce perimetral estructural y pomeles gue seporten ¢l peso de esta.

U Celosiz aciistica: Corresponden a un conjunto de celosias aclisticas para la parte
inferior de la puerta, construida con acers galvanizado.

[ silenciador tipo Splitter: Los sllenciadores tipa Splitter se utilizan a la salida de
ductos de aire, y similares, para evitar la propagacidn del ruido emitidos por esos.

U1 Termopanel: Corresponden, en la generalidad, a vidrios dobles que proveen una
reduccidn sonora de Rw = 26 dB. Se destaca el hecho gue estos deben contar con un
montaje gue permita un clerre hermético de la habitacidn.

[J Limitador acistico: Son equipos electrénicos gue se Incluyen dentro de Iz cadena
electroacustica, gue permiten limitar el nivei de potencia acdstica que genera el
sistema en su totalidad.

[ Recubrimiento con material de absorcidn de paredes, piso o techuimbre: El
recubrimiento con material aislante de ruido es una medida que estd orientada en
evitar gue existan reflexiones de las ondas de sonido. Esta medida debe ser
instalada en sectores donde no exista riesgo de deterioro y debe pasar por un
tratamiento contra incendins. La atenuacidn maxima gue se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materizles mas utilizados son las espumas acisticas
de poliestireno y la lana mineral.

[J Reubicacidn de equipos o magquinaria generadora de ruido: Realizar la
reubicacion de los equipos ¢ maguinaria, desplazando el instrumento emisor de
ruido a un sector donde no genere superaciones al 0.5, N'38/2011 en receptores
cercanos.

E] Cambio en i actividad: Realizar el cambic de la actividad productiva, por oira
gue no genere emisidn de ruidos molestos.

O Traslado o cierre de la unidad fiscalizable: Realizar el camblo de ubicacidn de la
actividad o ef cierre definitivo del establecimiento actividades en el sector.

B Otras medidas {indicar todas las otras medidas que usted considere necesarias y
que se implementardn antes de Iz medicién final de presitn sonora):

¢ Medidas relacionadas con relacionamiento comunitario.
e |nformes a la comunidad sobre fas medidas de control
# Reuniones con vecinos de Edificio Amsterdam




Costo Estimado Neto {3}

indhgue fos costos osociodos @ o acoion
selecionods porm sy iwdernentscicn
{eompra e notercles, implementacion,
presTaniones de servicn, et

| $500.000

Medios de Verificacion
Marghe ung o vorngs de los sigilentes
opdones . que  germiticdn . poreditar e
efectva gjecicidn de fa occign.

B Baletas yfo facturas de compra de materiales {Sbligaturiu}.
Boletas yfo facturas de pago de prestacion de servicios.

E Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accidn {obligatorio).

B Fichas o informes técnicos (en caso de marcar "Otra” este medio de verificacidan
es obligatorio).

Comentarios |
Irdigue cod cuciguier oiro ospecto gl seo
relevante de considerar, Adermis,
referencie aod fos gnexes presentodos
Junto al Progrmo de Curtplimiento.

Se pracedera a contratar una consultora o empresa |ocal con |a finalidad
de mejorar el relacionamiento comunitaria, especialmente con los
vecinos del Edificio Amsterdam con [a finalidad de controlar posibles
impactos relacionados con el componente medio humanao debido a las
molestias de ruido.

Se informara respecto de actividades restantes también con ia
implementacién de un correo electronico para consulias y reclamos de
los vecings.

Los medios de verificacidn podran incluir un reporte de correos
electronicos y el informe final de actividades.

N*® Identificador

- |

Acciones

Murpue ung de [z siguientes medidifs] o
implementor pang reducir of meido, 5ideses
marcar mas de wng, realizor. en fabig
Sigpecherbe,

[ Barrera acdstica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kgfm2, Ia cual se debe instalar lo mds cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

1 Encierros actisticos: Considera la elaboracién de una construccion gue encierre la
fuente, con murallas tipo sdndwich con acero de 2 mm en ambas caras, material




anticorrasivo alquidico, ¥ nicleo de lana de vidrio de 50 mm de espesor y 32 Kg/fm3
de densidad superficial. El panel de acero interior debe ser perforado en un 60%.

O Puerts aciistica: Se basa en la construccidn de una puerta acistica tipo sandwich,
de caracteristicas similares al encierro acistico. Esto es, ambas caras de acero de 2
mm, con nicleo de 50 mm de espesor y densidad superficial de 32 Kg/m". Esta debe
tener un marco perimetral estructural y pomeles gue soporten ef peso de esta.

U Celosia acistica: Corresponden a un conjuntoe de celasias acisticas para la parte
inferior de la puerta, construida con acero galvanizado.

U] sitenciador tipe Splitter: Los silenciadores tipo Splitter se utilizan a ia salida de
ductos de aire, y similares, para evitar la propagacion del ruido emitidos por esos.

O Termopanek Corresponden, en la generalidad, a vidrios dobles que proveen una
reduccion sonora de Rw = 26 dB. Se destaca el hecho que estos deben contar con un
montaje que permita un cierre hermético de la habitacidn.

] Limitador aclistico: Son equipos electronicos que se incluyen dentro de s cadena
electroacdstica, gue permiten limitar el nivel de potencia acdstica que genera e
sistema en su totalidad.

[ Recubrimiento con material de absorcién de paredes, pise o techumbre: El
recubrimiento con material aislante de ruido 25 una medida que estd orientada en
evitar que existan reflexiones de las ondas de sonido. Esta medida debe ser
instalada en sectores dende no exista riesgo de deterioro y debe pasar por un
tratamiento contra incendios. La atenuacidn médxima que se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materiales mds utilizados son las espumas acisticas
de poliestireno y fa lana mineral,

] Reubicacion de equipos o maquinaria generadora de ruido: Realizar la
reubicacion de los equipos o maquinaria, desplazande ef instrumento emisor de
ruldo a un sector donde no genere superaciones al 0.5. N°38/2011 en receptores
cercanos.

O Cambio en la actividad: Reaiizar el cambio de la actividad productiva, por otra
que no genere emision de ruidos molestos.

O Traslado o cierre de Iz unidad fiscalizable; Realizar el cambio de ubicacion de la
actividad o el cierre definitivo del establecimiento actividades en el sector.

B Otras medidas {indicar todas las otras medidas que usted censidere necesarias y
que se implementarin antes de la medicidn final de presion sonoraj:

s Estacidn de monitoreo continuo de ruido




Costo Estimado Neto ($)

Tndigiee fos costos gsociodos o Ju oooon
selscdonada parg  sU dmplementacion
{eormorn de motericles, implemmentocion,
Drestaciones de senicino, etc)

5300.000

Medios de Verificacion
Margue ung o wIaIs G D5 Siguienies
COCiones que - permiitiran - goreditar o
efechia plecunidn de ko aocidn.

Comentarios

Inthgue ool cuaiguier otro aspecto que seq
redervonte de comsidernarn, Ademads,
resfererie mod fos anekos presentados
Junto of Progromer de Cumplinments,

2 Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).
[ Boleias v/ o facturas de pago de prestacion de servicios.

& Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accion (obligatorio).

O Fichas o informes técnicos (en caso de marcar “Otra” este medio de verificacion
es obligatorio).

Con el ohjeto de transparentar los niveles de ruido y poder verificar
cumplimientos se instalara una estacion de monitoreo continuo de ruido
en el predio en un sector a definir que sea intermedio entre los edificios
Amsterdam y Rotterdam, o segin mejor lo disponga Iz SMA, pudiendo
incluir también a la Seremi del MMA.

Accién y descripcion de
| la Accion {Acridn obligatode).,

N® identificador 6 | Nimeres correlativos (1,2, 3,4,..}

Una vez gjecutadas todas |as acciones de mitigacion de ruido, se realizars una medicién de ruido
con el ohjetivc de acreditar el cumplimiento del D.5. N7 38/2011 del MMA,

Lz medicidn de ruidos debera realizarse por una Entidad Técnica de Fiscalizacidn Ambiental
{ETFA), debidamente autorizada por la Superintendencia, conforme a fa metodolegia
establecida en el DLS. N*38/2011 del MMA, desde gl domicilic de los receptores sensibles de
acuerde 3 la formutacian de cargos, en el mismo horario en gue consto la infraccion y mismas

ETFA realizara la medicién en un punto equivalente a fa ubicacidn del receptor, de acuerdo a los
criterios establecidos an &l D.5. N°38/2041 del MMA.

En caso de no ajustarse a lo dispuesto a lo recién descrito la medician no sers valida.

condlciones. En caso de no ser pasible acceder a |z ubicacidn de dichas receptores, 3 empresa |

Plazo de Ejecucién de la
accion
Mimrgue une de las siguientes ooolones.

& 1 mes a partir de {a aprubéciﬂn del Programa de Cumplimiento

U 2 meses a partir de [a aprobacién del Programa de Cumplimiente

|
| [0 3 meses a partir de la aprobacién del Programa de Cumplimiento




Costo Estimado Neto [$)

g Tos osochntas o (@ mnlemenbaciin

| #e Jo oooidn {tompra de moterigles,

| implementocion, prestdcianes de serdda,

etcy.

$1.000.000

Medios de Verificacion.

Comentarios.

Ef repari final contempla el raspectivo Informe de madicién de presion sonora, Srdenes o
boletss de prestacion y servicio o trabajo, holetas y/o facturas que acrediten el costo asociade

a la accidn,

En caso de gue ninguna ETFA pudiera efecuiar dicha medicidn por faltz de capacidad, se pr;:ndr'a_
realizar con alguna emprasa acreditada por el Instituta Macional de Mormalizacidn (INN) vo
autorizads por algdn organismo de la administracién del Estado (Res. Ex. No1024/2017 de |a
SMA)L Dicho impedimento debera serevidenciado e informado 2 |a Superintendencia, mediante |
la respuesta escrita de las ETFA respecto de su falta de capacidad pams prestar el servicio
requerico (Res. Ex. N° 127/2019 de |2 SMA, o aguella gue la reempiace).

hds adn, s para realizar la mencionada medicién no &5 posible contar con una ETFA o alguna |
ampresa acreditada por &l INN y/o autorizada por algdn Organismo de ls Administracion del
Estado, se debers realizar |a medicion con una empresa con expenencis en fa reslizacion de
dicha actividad, siempre v cuando dicha circunstancia sea acreditada e informada a la
Superintendencia.

Accidn y descripcion de
Ia Aﬂciﬁn [Arcidn obfigetoria).

N° Identificador 7 | Nimeros correlativos (1,2,3, 4, ‘

Cargar en 2| SPDC el Programa de Cumplimiento aprobado por Eéu[ﬁe;int&ndencia del Medio
Ambiente. Parz dar cumplimiento a dicha carga, se entregara la clave para acceder al sistema
en la misma resolucion que aprueba dicho programa. Debiendo cargar ef programa en ef plaze
de 5 dizs habiles contados desde |a notificacion da la resolucian gue apruebe 2l Programa de

Plazo de Ejecucidn de la

accion.

5 dias hablles contados desde la notificacidn de la resolucién gue aprueeba el Programa de
Cumglimignto.

Costo Estimado 'N-eta_{_s_].

Medios de Verificacion.

I

Sin costo.

Esta gecidn ho :requi'e_rg un reporte o medic de verificacian espeﬂﬁ.’i-t-:o.,-ya aue una ver ingresade
el reporte final, se conservard el comprobante electronico generado por el sistema digital del
SPDC.

Comentarios.

U En relacian a los indicadores de cumplimiento v medios de verificacién asociadas a esta nueva
| @ccién, por su naturaleza, no requiere un reporte o medio de verificacién especifico.

! los mativos téenicos por los cusles no fue posible cargar ef Programa de Cumplimisnto en el

For otra parte, como Impedimentos ewventualss, se contemplardn aguellos problemas
exclusivaments téchicos que pudieran afectar sl funcionamiento del sisterna digital en el que se
implemente ef 5PDC, v que impidan la correcta y oportuna carga de la informacion. Por tanto,
en caso de ocurrencia, se dard aviso inmediato a la SMA, via cotren electrénico, especificando

portal SPEC, remitienda comprobante de error o cualguier otro medio de prueba que acredite
dicha situacidn. La entrega del Programa de Curnplirmients se realizard a mas tardar al dia
siguiente habil al vencimiento del plazo correspondiente, en 2 Oficing de Partes de fa
superintendencia dal Medio Ambients.

N® ldentificador 3 ,! Ngmeros correlativos (1,2, 3, 4,-.)

" Cargar en el portal SPDC de la Superintendencia del Medio Ambiente, en un tnico reporte final,

Accidn y descripcion de la
ACCION farcion obligotoria).

todos los medios de verificacidn comprometidos para acreditar la ejecucion de las acciones
comprandidas en el PdC, de conformidad a lo establacido en |z Resolucion Exenta N® 116/2018
de la ShA.




Plazo de Ejecucidn de fa
| accion,

10 dias habiles contados desde |a fecha de ejecucidn de ia medicidn final obligatoria.

Costo Estimado Neto (S).

Sin costa,

| Medios de Verificacién.

Esta acr.pén ne reqmere un reporte o medlc de verificacicn especifico, ya gue una vez ingresado |
el reporte final, se conservara el comprobante electrdnico generado por el sistema digital del
SPDC.

Comentarios.

yerificacion sard a travas de Oficina de Partes de [a Superintendencia def hedio .&m@es:l_te.

{i] Impedimentos: se considerardn como tales, los problemas exclusivamente téenicos que

. pudieren afectar el funcionamiento del sisterna digital &n el gue se implements &l SPDE, v gue

impidan la correcta v opartuna entrega de los documentos correspondigntas;

| {ii} Accidn v plazo de aviso en caso de ocurrencia, se dard aviso inmediate a la SMA, via corren

electranico, sefialando los motives técnicos por los cuales no fue posible cargar los documentos
an el sistema digital en el gue se implemente el 5PDC, remitiendo comprobante de error o
cualguier otro medio de prueba gque acredite dicha situacion; ¥

{iil} Accidn alternativa: en caso de impedimentos, I3 entrega de los reportes v medios de

juridica:

.--- il L-_.-gl-.-ﬂ sanciol

= En coso de {]'f.f ! sancionatorio esté wdﬁf‘ ide en contra de uno persong

»  En coso de que el soncionatorio e
notural: el formulario debera 5&-‘.;"?

Programa de Cumplimiente deberd ser firmade por el
g
j misma, debiendo acompahar para ello Ia

e e ——— T

t.-i
E

.
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HLB)SURLATINA CHILE

AUDIT & ADVISORY

Informe de los auditores independientes

A los Sefiores Presidente, Directores y Accionistas de:
Guzmaéan y Larrain Viviendas Econdmicas SpA

Hemos efectuado una auditoria a los estados financieros adjuntos de Guzman y Larrain Viviendas
Econdmicas SpA, que comprenden los estados de situacion financiera al 31 de diciembre de 2021 y 2020, y
los correspondientes estados integral de resultados, de cambios en el patrimonio y de flujos de efectivo por
los afios terminados en esas fechas y las correspondientes notas a los estados financieros.

Responsabilidad de la Administracién por los estados financieros

La Administracion es responsable por la preparacion y presentacion razonable de estos estados financieros
de acuerdo con Normas Internacionales de Informacién Financiera. Esta responsabilidad incluye el disefio,
implementacién y mantencion de un control interno pertinente para la preparacion y presentacion razonable
de estados financieros que estén exentos de representaciones incorrectas significativas, ya sea debido a
fraude o error.

Responsabilidad del auditor

Nuestra responsabilidad consiste en expresar una opinién sobre estos estados financieros a base de
nuestras auditorias. Efectuamos nuestras auditorias de acuerdo con normas de auditoria generalmente
aceptadas en Chile. Tales normas requieren que planifiquemos y realicemos nuestro trabajo con el objeto de
lograr un razonable grado de seguridad que los estados financieros estan exentos de representaciones
incorrectas significativas.

Una auditoria comprende efectuar procedimientos para obtener evidencia de auditoria sobre los montos y
revelaciones en los estados financieros. Los procedimientos seleccionados dependen del juicio del auditor,
incluyendo la evaluacion de los riesgos de representaciones incorrectas significativas de los estados
financieros ya sea debido a fraude o error. Al efectuar estas evaluaciones de los riesgos, el auditor considera
el control interno pertinente para la preparacion y presentacion razonable de los estados financieros de la
entidad con el objeto de disefiar procedimientos de auditoria que sean apropiados en las circunstancias,
pero sin el propdsito de expresar una opinion sobre la efectividad del control interno de la entidad. En
consecuencia, no expresamos tal tipo de opinién. Una auditoria incluye, también, evaluar lo apropiadas que
son las politicas de contabilidad utilizadas y la razonabilidad de las estimaciones contables significativas
efectuadas por la Administracién, asi como una evaluacion de la presentacion general de los estados
financieros.

www.hlbsurlatinachile.com

Alfredo Barros Errazuriz 1954, Piso 18, Providencia, Santiago, Chile
TEL: 56 (2)2651 3000

Surlatina Auditores Ltda. es una firma independiente de HLB, una red global de firmas de auditoria y asesoria independientes,
cada una de las cuales es una entidad legal separada independiente y, como tal, no tiene responsabilidad por los actos y omisiones
de ningun otro miembro. Para mas antecedentes visitar hib.global


http://www.www.hlbsurlatinachile.com/
http://www.hlb.global/

HLB)SURLATINA CHILE

AUDIT & ADVISORY

Consideramos que la evidencia de auditoria que hemos obtenido es suficiente y apropiada para
proporcionarnos una base para nuestra opinion de auditoria.

Opinién

Santiago, Chile
8 de abril de 2022
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Las notas adjuntas N°1 a 27 forman parte integral de estos estados financieros.
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